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Per Wassermann.

Ballade

ang dem Slovenifden des France Predérn.

Beit jeher jdhon vithmt man bdie Schsnen von Laibad);
Dod) fdhdner al8 Roja wol Feine crglithte

Und feine erjehnter bemt Anug® und Gemiite

— Ridt Miiddjen nod) Framen — jur Beit ihrer Blite.
Dem Morgenftern gleicdiend, meift helle und Har,

Dag fdinjte der Middjen Rofalia war,

Die Thriinen der Jungfrau, bdie Thriinen der Gattin
@ie nmfiten, im Stillen vergofien, e vitgen:

Oft foand ber Geliebte an Rofa Bergniigen,

Jbr formte der Lichenden Safl nie geniigen:
©obald ihr ein Mann nur ward vithmlid) befannt,
So bielt fie die fangenden Netse gefpannt.

Gie fonnte verfpredjen, fie fonnte verfagen,
Und freundlid) und iibermiithig fid Halten,

Die Jiinglinge reizen, erheitern die Nlten,

Und Riinfte und Wendungen liftig entfalten;
Lang navet’ fie bev Minner verblendete Schaar,
Dod) endlid) ihn fand, der gewadyen ifr war.
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Am alten Markt unter dev griinenden Linde
Grflangen am Sonntag nad) Mittag die Geigen,
Tromprten und Simbeln; was Laibach nur eigen
An Sdyonen, veveint fid) jum luftigen Reigen
Als Konigin Aller Rofalia fid) zeigt,
Die launenhaft lang nidht ju tanzen geneigt.

Bon Bielen gebetent, veviveigert fie Allen;

Hodymiithig fid) firiubend — den Tanmy ju verjdjicben,
Exfinnt fie ftets Jeues nad) ihrem Belicben;

Sdyon finfet die Sonne, die Stunde fdhlug fieben
Und brither, die Dimmerung viidte Heran,

Als Nofa jum Tang fich su vidten begann.

Da fieht, al8 fie umblidt, den Tdnger ju wiblen,
Am gelbliditen Tifch einen Jiingling fie ftehen,
TWie unter der Sonme fein gleidher i jehen;

Sm Tange fehut Jede mit ihm fid) u drehen;
Sdsn Rofa, die iGn im Gedanfen umijtvidt,
Berliebt jum Crjefuten hinitber nun blict.

¢ fieht dies und nafht fid) Rofalia, dev Jiingling,
Und fagt ju ihv: TWollteft jum Tdnger mid) wihlen?
o leuchtend fich Donau und Save vermilen,

Dort hoet' id), wie jhon duw bift, Morgend erzdhlen.
Sdjon, licblidhe Roja, bereit bin id) Bier,

Sdyon, licblide Rofa, su tamgen mit dir,

Gr jpridt’s ju Rofalia, tief fid) verneigend;

Hold ladelud evwicdert ihm freundlid) bie Sitfe:

Rein Sdyrittdien nod) — walr ifi’s — verjudten die Fiife,
Daf harvend id) did) nun als Tinger begrife.

FReid)’ fynell miv die Hand, denn im purpurnen Glang
®cht unter die Sonne, e8 endet der Tanz.
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Gs veidjte die Hand thr der herrlide Jiingling;
Sduell flogen die Beiden in. tanzender Weiie,
Alg hiitten fie Fliigel, fo leidht und fo letfe,
Gleidwic ofne Korper dreh'n fie fich im Kveije.
Man fieht nidyt vom Fufe den Boden beviilut,
A8 wiivde das Paar pon dem Stuvme entfitht.

Der Anblid madt alle die Andern erflavven;

Die Fiedeln der Geiger verjdumen den Reigen,

Und da die Tvompeten verflungen jelst jdweigen,

Der Jitugling : Id) mag nidyt den Baf und die Geigen!
— G ftampft mit dem Fufe wnd vuft es mit Hohn —
Denu tang’ id), foll drdhnen ein andever Ton!

Sdynell ftitrmte hevitber ein jdwarzes Gewilfe,
Pan Hovte vom Himmtel das donmernbde Hollen,
Pan Hirte der LWinbde entfefjeltes Grollen,
Geriiuldy, al8 ob wildbe Gewiijjer entquollen,
Und alle Anwefenden ftandeir entjehft —

O Rofa, du lieblide, twehe dir jeht!

RNidt fiicdyt’ didh, Gelicbte, auftvete nur hurtig,
RNidt fiivdyte, jo jagt ev, dag donmernde HRollen,
RNidjt meiner Gewiifjer Geviinfd), fo entquoller,

Der Winbe — miv freundlid) — entfefjeltes Grollen.
ur fdmeller, mer fdneller die Ferfer gedreht,
Rur fdueller, nur jdueller nod), da e8 fdjon jpat.

Aehy, rvaften wir, Liebjter, daf Athem id) hole
Und Rube mein Fuf, der evmiidete, findet.
»3ur weifien Tiivfet lang die Strafie fid) winbet,
Sm Strome der Donau die Save dort miindet;
©s fieht fich die braufende Flut nad) dir um,
Drel’ fdmeller nur, Rosdjen, die Ferjen herum!”
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©o fpridit er, ba wanbdten fid) jahlings bdie Beiden,
Die tweiter und weiter am Boden hin flogen;

Das Paar fam ans lfer der Laibad) gezogen

Und breht fich nod) dreimal und ftiirst in die Wogen.
Die Sdifier fah'n freifen dben Wirbel daher,

Dod) feiner von ihuen Rofalia mehr,



eber

Walfermann und Waffergeifter.

@ie nadfolgenve Stuvie wveranlapte PreSérnd Ballave
»Der Wafjermann,” veren Ueberfegung idy bier verfuchte.

Unjer Dichter hat den Stoff vem eiliten Budhe ver Frainifchen
Chronit Balvajord (1689), wo er von dem Laibadfluffe fpricht,
entnommen. Grfagt: , Che wir von ver Lapbad Abjchied nehmen,
ftebt noh diejes su beridhten, bvafp in bderfelben ecin Gefpenit,
pag man den Wafjermann nennt, fidh aufhalt * und bffters zu
Jadte seigt, audd fo befanvt ift, vaf jedwever Shifimann unp
Jijder aus ver Lapbad) guug davon ju fagen weip. Soldes
ift gemeiner ©age nad) vorzeiten aud biters bei hellem Tage
aud oem Waffer geftiegen und hat fih in menfcdlicher Geftalt
feben laffen. TWie e3 bann 1547 am erften Sonntage im Julio
auf dem alten Martt bei dem Brunnen, allwo die ganze Nad-
barjdaft verfammelt gewefen und mit einem erbarn Tang fidh

* Man ligt Seegeifter in beftimmten Weibern und HFiiffen
anfent, 3. B. in der Saale, der Doman, der Gloe, wie and) die
JRomer bivtige Flufigbtter fitr eingelue Flitfic annabmen, (Sacod
Grimm's dentjdhc Mythologie).
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ergoet hat, als ein woblaujgepuster, jdon: und woblgeftalter
Siingling erfchienen, ein Migdlein Urfulam Eddferinu, er-
griffen, mit ibr fid jiemlidy befardt gemadt und endiih ben
Gitticherbof vorbey nad) vem Strom jugetanget unv fidh mit ibe
binein qeftiirst.

Ceitvem aber der Flup nﬁtem genoeibet und gejegnet wot:
e, qibt diefed Gefpenit bejlere Rube u. j. w."

Su ven Jabrgefdichten , weldie dad 15., jugleih lepte
Buh ausfiillen , erziblt Valvajor vies ,Abentheuer” umitdnd:
lidher, invem er die Bilver ved Waffermannsd und ver Tdnjerin
entwirft, von bder lefteven moralifd febr ungiiniti, wobei, wie
fiberbaupt bei Valvajor vie verbe Manicr der Reformationdjeit
nadilingt.

Gr nennt den Helven einen ,wobljtaffirten, fd}ﬁngeftalten
Jtingling ,* ber bervortrat al3 ,bie Quit alle ®emiitber in
villigen Befis genommen batte” und allen Anwefenven freund:
lih die Hand bot, ,vor deven Beriihrung aber Jevermann ein
ungemﬁbnlit{;eé G)efﬁb[, Alteration empfand.” Denn feine Hinde
waren gany falt und weidy, er ,erfiefle su feiner Tang
®efibrtin et fonjt wol - aufgefdmildted unv duperliy jdibn
gebilbeted, von Gemiith und Sitten aber unfddnes und freded
Magolein, weldes gar frijh und aufge[uﬁener Manier warc
und Stat jungfrdulidher Cingezogenbeit ein ungeﬁaumtec Qeben
fithrte."

Gr nennt fie weiter nod) eine , junge BVenerille und frilige
Quitjungfer” und erdblt, wie oben, daf Beive dem Jujdauer
aud ben Augen und im Flup verjdmwanten,

Seit diejer Begebenbeit wurve ver Tang dort gdnglidy ein-
geftellt. , Den jungen Menjdien diente Ddiefer enteslihe Fall
sum fchreclichen Qebriviegel, vie Ueppigfeit ju meiven und der
Gingezogenbeit zu bhulvigen.”

Obgleih nebenjadlich,. jei nody die Mittheilung unjered
Ghronijten betaefitat, daf jener Lindenbaum 1638, alfo 91 Jabre
nodh geftanven, und weil er ,wurmitidhig und woll Ungesiefers
geweft ,“ liep ibn ber Dberjtavttimmerer Ludwig Gcbbn[eben
fillen. Un feiner Stelle ward von der Stadtgemeinde ein mar:
morner Brunnen ervidhtet. — Valvafor jdlieht vad Capitel in
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feiner frommen Weife: ,Selten tangen ijt unter Grbaven —
ehrlich, oft tanen — gefibrlidh, itppig tangen — vem Chri-
ftenthum verkirglidh und jur Hille befdrderlich u. §. w. Leichter
Fup und leihtes Herz fcheiven felten weit von einander.”

Jn Krain wird vie Gejdidhte von ver fpriven Tingerin
al3 Ymmenmadrchen erzablt und lebt nod) im Munbe des BVolfes,
Alte Lente ver Vorftivte Krafau und Tirnau (Laibad), mwo
fid) noch die leppten Rejte pes Volfsthums in Tradt, Sage und
Qied erbalten haben, erziblen ncdh heutzutage vie Localiage vorm
Wafjermann, der mitten im Laibadhflufe an der Stelle der
ebemaligen Ueberfubr beim Gitticherhof (jest Lanvesgeridit) ein
glidfernes Haug inne batte. A3 man bei Negulirung * bves
Slufjes vas Wafjer ableitete, lief vaz Volf in bellen Haufen
herbei, um vad gldferne Haus ftatt wie bisher in ver Phan-
tafie, einmal in natura anjuftaunen, allein e3 fand fidh, trop
ved feften ®laubens an die leibhafte Criftens ved Wajfermannsd
und feiner froftallnen Bebaujung — oiefe nicht vor. Uebrigens
reidt der povodni moZ, audy povodnik nad) Gutsman, bis
in bdie beionifthe BVorgeit hinauf, wo er mit andern eine Ges
ftalt ver flovenijhen Mythologie bilvet. (Siehe 10. Anmerfung
su ben Boltslievern aus Krain von Anajtafingd Griin, Leipsig 1850.)

_Preern verdifentlichte feine Ballave juerit in dem 1. Dejte
der Chelica (Saibad) 1830, 2. Auflage 1834) und madste
unter vem Iitel Valvajor ﬂ[.? Quelle nambaft. Ded localen
DBesuged jedody entduert, erfdeint ver Stoff im ,Jlyr. Blatt”
pom Jabre 1828, mit ber Ueberjduift: ,Die Strombraut. Cine
frainiie Sage’ und Unton Alerander Graf v. Auerdberg
unterjdhvieben , behanbelf. Diefe Bebandlung ift viel milver,
und lagt ven Wafjermann nidt in fo vuntlem, damonijchen
Cidhte ericheinen, wie im flovenijhen Gedidte, in welhem ev
ohne einen fympatbiiben Bug berglod nur dev jdone, gewaltige
und fibne Verfithrer ves fehr fofetten Madhens ift. Cin paar
Proben des Auersperq’idhen Gevichted — das in der Gedidi:
Sammiung YUnajtafiud Grind nidt aufgenommen erfcheint -—
werben den %ergieid) in3 Qidt ftellen. €3 beginnt:

# 1826 - Wegen der bevorfehenden neren Regqulivnung wird das
Bud) des Frany Graj Hohenwart itber die Moruftem[mnpfnug

(Raibad), 1838) intereffiven.
2
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Dort wo das ebene Blumengefild’

Der Strom jo tubig durdpwallt,

o riefig der alternden Linde Bild

3m flaven Spiegel fid) malt,

Dort fammelte einft fid) der Hivten Sdaar
Beim Beitern Ton der Schalmei'n,

Dort fand vereinigt mand) gliidlides Baar
Bum frofliden Reigen fid) ein.

Dann beipt €8, vap nur ein Mavden gang einfam und
freuden(o3 ftebt, und da fie die jddunfte war, verjuchte mand
feobliher Burjde fein Glid,

llnd bot ihr die Hand jum Reih'n,
Dod) Alle die wics fie juriid,
Blieb diifteren Sinnes alleim.

Dod) fieh ! Durd) die wogende Dienge wallt
Gin Jiingling mit lodigtem Hoar,
Die Kraft aus dem blithenden Antlit firahlt,
Edjon ift er, wie Keiner nod) war,
Sie blidt ihm in8 Auge, e8 glinget fo mild,
Crweidt ift ihr ftorrifd) Semiith.

Jhr Hery vurdgliht die Liebe, er halt fie umjdlungen
und in immer teitern Sreifen entichoebt cr mit ihr jum
fluthenven Uferrand , mit Krajt umidlingt er bdie jagenbde
Maio und fenft fih wit ihr in die Fluth.”

TWohl Mandjer, der einft von dem Middjen gewuft,
Frigt oft nod), wohin fie wohl fam ?

Sie ruft aun des licbenden Waffermanns Brujt

A8 Braut an dem Brijutigam ;

Und unten im wogenden LWafferpfiiht,

Dort fand fie ded Friedend Port,

Dort fteht thr Brauttimmerlennr I und fiihl,
Dort liebt fie nun ewig fort.

Folgt vann der Sdluf, welder die Sjene mit poetijden
Farben rtofig verflivt.

Gine Variante ver Sage finden twir unter andern aud
bei Gottiried Kinfel, nur find die Rollen jwijden Jiingling
und Mavchen getaujdt. Sein Gedicht, weldes ex ,die Stun:
den vervaufdhen” mennt, beginnt mit ver Sdilverung ves abend:
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lihen Tanjes unter der Cinve am Maitag, muntever Hingen
die Cimbeln, Sdhalmein und wilder die Geigen. Da erideint
eine {hine Fremve ,feudht ift der Saum am Gewande blan.”
Der {dmudite Burfde lavet fie jum Tanz. Cr fragt fie, wer
- Iebrte dich fo ven Tany? —. Dit fibe’ i ibn Nadtens im
Monvenglan;. — Was tragit o fo Ebftliche Perlen im Dbr?
— Mein Bruver fifbte fie mir im Robr. — Wie Deift vein
Bater? — Jd) will Ieben und tangen, wasd hajt du 3u fragen.
— @3 fjchaudert dem fnaben dag Hers — fie dringt fidh an
ibn — Wie bijt du fo warm wund Derrlich geftalt, ad) und
die Flut it fo granw und fo falt ... Sie tansen hinweg zum
Walvesjoum , vie Serche {hlagt und ver Oft wird hell, mit
einem Sdrei entwinvet fie ‘fidh feinen Wrmen, Jdwebt zum
Teih unv finft binab und winft noch einmal. Au3 dunfler
Sluth fteigt anf ein Strabl, ijt’s Morgenroth, ift’s Sonnenglut 2
Hilf Gott, e3 ijt ihr rothed Blut! (Sdliept mit Refrain: Die
Stunven verraujden.)

Sn ven Kinver: und Daudmarden der Briver Grimm
(7. ufl, Gpttingen 1857, 3 Brve.) fand idh biefe Sage nidht
vor und die MNire vom Teide hat vamit feine Webnlidhfeit. Dad
®leidhe gilt vom , Wajjermannlein ,” veffen in den oberditer-
veichijhen Boltsfagen P. Amand Baumgarten im 24, Beriogt
ped Singer Mufeumd unter andern ermwdbnt und dem audh eine
fomijhe Aufjafjung su Grunve liegt. — Die Sage von bver
Savenire jcheint nidht aud ver {lavijhen Borzeit Dereinzuragen,
jondern von bem bveutfchen Ritterthume, in deffen Leben fie ein-
greift, in die flovenijdhen Lande verpflanst worden ju fein.

Gin Ritdblid in bie antife Welt, welche vad Wafjerelement
mit Gottheiten, TMymphen (Najaven, Hyaven und Plejaden) und
audy die Flifje mit Gbitern beoblierte, liegt nur im entfern:
teven Bereid) der gegenmirtigen Davftellung. 63 liegt unjerer
ufgabe ndber, und jur germanijdhen und jlavijhen Sagen-
welt 3u wenden.

Sn 3. Grimma veutider Mythologie (Sbttingen, 1835),
an ver Stelle, welde von Wafjergeiftern hanbdelt, beift e3, vap
ver Wajfermann fdon altlich und langbaaria vorgejtellt
wird, wie der rimijthe Halbgott, aud Ddefien Urne ver Flup

quillt, ,,In einem dénischen volkslied hebt der nokke
*®
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seinen nassen bart in die hohe, er trigt griinen hut,
und wenn er den mund bleckt sieht man seine griinen
zihne, zuweilen hat er die gestalt eines rauhhaarigen
wilden knaben, zuweilen die eines gelblockigen, mit
rother miitze auf dem haupt. Nixen erscheinen in
der sonne sitzend, ihre langen haare kimmend, oder
auch mit dem obertheil des leibs, der von hoher schin-
heit ist, aus wellen tauchend. den untertheil soll, wie
bei sirenen, ein fischartiger schwanz bilden . . .

Bet ven Deutjchen jdeint vorzugdweife ver weibliche Wafjer:
geift, mit Jugendreiy und Schinbeit ausdgejtattet, ven verfiihren:
pen Diimon 3u fpiclen, welder Umftand audy aus ihren Poefien
bervorgeht. Aufer RKinfel3 Ballave fei beiliufig aud Githe’s
Fifher und Heine’'s Lovelei gedacdt. Unbdere deutjhe Dichter,
parunter Qenau, baben bie Sagen von ven Seejungfrauen und
ibren Givenengefdngen poetiich verwerthet. Aud) BreSérn lapt
in feiner Ballave ,Der Fijher” die Meerfrauleins (morske
dekléte) in werfiihrenver Weife ericheinen.

Bei ven Elaven ift der Wajlermann ein Jiingling wvon
binreipender Sdonbeit, welder mit dimonijder Gewalt dasd
fdhonjte Mavden an fidhy lodt und entfithrt.

Die Rufjen, CSlowaten, Serben, Walladen fdhreiben ven
Waijjer - ober Flufniren, Rusalky genannt, meift nur gute
Gigenjthaften 3u. Sie find Jungfrauen mit den Merfmalen
ver Jugend und Schimbeit gegiert, welhe die Tiefe der Gewdifjer
bewohnen.  Jbre aufgeldsten Haave find mit griinen Krdnjen
gefchmitdt, fie fdmen fih an ben Ufern und jdbwingen fich auf
ven Uejten ver Baume. Dagegen iit der Ruf ver Wafjerfran
(povodna Zena) von béfer Wirtung, wenn der Boritber:
gebenve ber Ginlabung jum Trinfen oder BVaven folgt. Ueber
vie Rusalky fdrieben mehre Sdrijtjteller, mebr over minder
ausfitbrlicy, wie Tatistev, Kaysarov, Safatik, Hanus, aud
Tkany unt Terstenjak. Beim beriihmten vuifijhen Tidster
Puskin (Sodinja, St. Petersburg 1859—60, 7 Banve), den
Bovenitedt meijterhaft itberfeste, erideinen fie epijich und
dramatijhy behanvelt. Alle bisherigen Anjchauungen jedoch, von
venen auch die rujfijhe Afademie befangen, bat Mitlofid
in einem BVortrage, ver aud dven Sibungdberidhten ber bijtor.-
philof. Clajje ver faifer(. Afademie (46. Bv., 1864) bejonverd
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abgevrndt iorben, mit Beweisgriinven wiverlegt. G behauptet,
bap dad griedijhe dovorlie mit dem lateiniien rosa (Mofe)
sufammenbinge, ber Ausdrud urjpriinglich ein driftlides Fejt
beveutet babe und im Saufe ver Jeit heidnijh gerworden fei-
audy Koleda entjtand von Calendae. «Bon ciner Perfonifi;
citung ber Rusalky bieten bvie dlteren Quellen cben fo. wenig
eine Spur, wie die Rujalienlicder von ihrer Beziehung jum Waffer.

S. Grimm fabrt fort: ,, ... die nixen, wenn sie ans
land unter menschen gehen, sind gleich menschlichen
jungfrauen gestaltet und gekleidet, nur an dem nassen
kleidersawm, dem nassen zipfel der schiirze erkennbar.
Hierdurch berithren sie sich mit den schwanjungfrauen,
und wie diesen schleier und Kleider weggenommen wer-
den, setzt auch sie das vorenthalten der handschuhe
beim tanz in verlegenheit. Tanz, Gesang und musik
sind, wie der elbe (Berggeift) auch die freude aller wasser -
geister. In Schweden erzihlt man von der lockenden,
hezaubernden weise des strimkarl (Stromgeijt) : der strom-
karlslag soll eilf variationen haben, von welchen man
aber nur zehen tanzen darf, die eilfte gehort dem nacht-
geist und seinem heer; wollte man sie aufspielen, so
fingen tische und biinke, kannen und becher, greise und
grossmiitter, blinde und lahme, selbst die kinder in der
wiege an zu tanzen. Dieser spielende stromkarl hilt
sich gern bei miihlen und wasserfillen auf, davon heisst
er fossegrim (fos = wasserfall), es ist schon als tiberrest
heidnischer opfer angefiihrt worden, dass man diesem
diimonischen wesen ein schwarzes lamm darbrachte und
von ihm dafiir in der musik unterrichtet wurde. auch
der fossegrim lockt in stillen, dunklen abenden die men-
schen durch seine musik, und lehrt geige oder anderes
saitenspiel den, der ihm donnerstag abends mit abge-
wandtem haupt ein weisses bocklein opfert und in einen
nordwirts stromenden wasserfall wirft. ist das opfer
mager, so bringt es der lehrling nicht weiter, als zum
stimmen der geige, ist es aber fett, so greift der fosse-
grim iiber des spielmanns rechte Hand, und fiihrt sie
so lange hin und her, bis das blut aus allen finger-
spitzen springt, dann ist der lehrling in seiner kunst
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vollendet und kann spielen, dass die baume tanzen und
die wasser in ihrem fall still stehen.

Obgleich das christenthum solche opfer untersagt
und die alten wassergeister als teuflische wesen darstellt,
so behilt das volk' doch eine gewisse schen und ver-
ehrung bei und hat noch nicht allen glauben an ihre
macht und ihren einfluss aufgegeben . . .

Ausser dem freiwilligen opfer fiir unterwei-
sung in seiner kunst forderte der nix aber auch die
darbringung grausamer und gezwungener, deren
andenken in fast allen iberlieferungen des volks fort-
dauert. Man pflegt sich noch jetzt, wenn menschen im
fluss ertrinken, auszudriicken: ,,der flussgeist fordere
sein jahrliches opfer** gewshnlich ,,ein unschuldiges kind.‘
Dies weist auf wirkliche, dem nichus (Waffergeiit) in ur-
alter heidnischer zeit gebrachte menschenopfer hin.
hDem Diemelnix wirft man’ alljahrlich brot und friichte

inab. '

Ueberhaupt geht durch die wassergeistsagen ein
zug von grausamkeit und blutdurst, der bei
ddmonen der herge, wilder und héuser nicht leicht vor-
kommt. Nicht allein menschen, deren der nix gewaltig
wird, todtet er, sondern er iiht auch blutige rache an
seinen leuten, die ans land gestiegen sind, mit den
menschen wmgehen und wieder zuriick kehren. Wenn
sich die seejungfern heim tanz verspitet haben, wenn
die entfihrte Christin dem nix ein kind gebiert, wenn
des wassermanns kind seinem rufe zu spit gehorcht, so
siecht man einen blutstrahl * aus der tiefe des gewis-
sers empor schiessen zum zeichen der vollbrachten un-
that. gewdhnlich war daneben ein anderes giinstiges
zeichen (ein strahl milch, ein teller mit einem apfel)
verabredet. das dann ausbleibt.*

_ Coviel fiber die Sage vom Wajjermann und den Wafjer-
geftern im Allgemeinen, wobei ih audy) nicht ftreng hingu Ge:
birige#, pad mir jedoch intereffant jchien, mit einfliefen madte.

* @ieh Sdluff der Ballabe Kinfels.
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Am Schlufie mige noh Giniged diber die Compofition uny
ven Rpthmud ver PreSérn'fhen Ballade errodbhnt fein.

Der Wafjermann gehirt nebft ver Rojamunva von Awuers:
perg ju den bedeutenderen epijdhen Gebiditen unjeres Didters.
it in ver Rojamunda ovie begebenbeitlihe Abwedslung, bie
Plajtit, welhe mit wenigen aber umfafjenden 3iigen bie lebens:
volliten Scenen vor das Auge bed Lefers jaubert, und Dder
pramatifhe Gang ver Darjtellung vorherrihend, jo madt fidh
bier die Gdjilverung geltend, welhe in dem Mape, ald bdie
Handlung gevinger, Perfonen und Scenen audfiihrlicher be-
fdreibt. So 3 B, wirdo ver Charafter der Rofamunda nur
mit hodfahrend und jdbsornig beeidnet, wogegen bdem ZTveiben
per Pofetten Maid be3 Wafjermannd ein paar Stropben, bder
Befdhreibung ved Tanged und vem furdytbar nahendem Sturme
mebreve Seilen gewidmet werden.

Mie bereitd erwdbnt, nabm Presérn feten Stoff ausd
Balvajor, den er in feiner Art und nidht wie Sehiller over
®othe idealificte. (Er mahnt eher an Biirger, vefjen Lenore
er mit dem glﬁngenbitcn Griolge iiberfegte, und ijt in allen
feinen Poefien ein voller vealijtijer Bug unverfennbar. Um
bie Rraft, Auddrudsfibigheit und den Sdwung ver Sprade,
welcher PreSérn ald ver erjte Kunjtoidhter ver Slovenen, ein
Fiinftlerijhes ®eprdge verlieh, ju eryproben, war bejondere Ge:
legenbeit geboten. Welched Auffehen unfer Didter gleich bei
feinem Grjtheinen madyte, beweist unter anvern Murfo (1832),
welder dad in Reve jtehende Gevidht ald ein Mujter edht
nationaler Didtung enthufiaftijy empfeblenv, in bie
Qefeiibungen aufnabm.

Pre§érn nannte bad anmuthige Opjer ved Waffermanns
suerit Salifa und die Beibebaltung diefed Namend fchien mir
fiic ven veutihen Lefer entjpredenver. Auch Eniipjt fidh vavan
ein anefootijher Bezug, wie dies baufig bet unferm Didyter
porfommt. Rojalia biep ein [iebliches Wirthatidhterlein bed
vulgo Doleny (Nr. 20) in ber Karljtivter-Vorftadt von Laibady,
welched ved Didhters Aufmertiambeit ervegt batte. Halb itrnend
halb fdherzend iibte er yoetijhe NRache, weil ihm nidyt bie gleidhe
Nufmertfambeit ward, Mehr abficdhtlich als jufillig mag in ver
stociten Beile ver fanften Strophe vas Wortjpiel (Presérna se
bréni) fein, mit weldem ver Didhter feinen Namen vem Ge-
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didte einfliht. Die o gefeievte Rofalia lebt noth in Unter-
frain al3 ftattlicce Matrone, Gin Bilo von ihr batte Lanqus
gemalt.

a3 ven Rythmus betrifit, fo fudte ih denfelben in bev
Ueberfeung auch beizubebalten. Die Bewequng des Tanzes,
per TWellen, ved Sturmed erforderte den fpringenben Daftplus,
bie grifere Sdwierigleit jevod) verurfachte der dreifade weib
lihe Reim. DObgleih die veutihe Sprade wegen ibre3 vors’
berrjhend jombijdhen Charafterd und der groperen Gebunden:
beit in der fpracdlich ridtigen Stelfung ver Worte diefes Vers:
maf nidht u begiinftigen fcheint, bat fie vodh fdbime Beijpicle
diejer Gattung, wie in Shillers ,Witrve der Frauen,” Salis’
o Jufmunterung” u. . w. aufjuweifen, am rveinjten aber ijt
dies Berdmaf in Githes | Hodeitlien” behanvelt. Bei unferer
Ballave aber durfte man fih neben ben erwibnten Sdwierig:
feiten nidht ju weit vom Gebanfenaudvrud ves Originald ents
fernen und nody die Caefur beobadten, die der Dithter unter
84 DBerszeilen nur an ein Paar Stellen fiberidritt.
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